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Guia de inicio rapido

@ i
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De profesionales

HD IP Camaras
V2.1

Se puede descargar mas informacion en www.ipcam.xin
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Este manual se aplica a nuestra serie profesional de camaras IP tales
como:
HD IP cdmaras de Bala
HD IP cameras domo

HD IP cameras PTZ

Descargue la informacion correcta del product CD en www.ipcam.xin

antes de operar la camara.

Operacion recomendada de la camara IP segun el contenido a

continuacion.
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1.Sobre la camara

1.1 Introduccion del producto.

Esta es una HD IP camara digital para monitoreo. Se conecta a Internet para
enviar y recibir datos, y puede usarlo para ver de forma remota imagenes en
tiempo real desde su teléfono moévil, computadora u otro dispositivo en
cualquier momento y en cualquier lugar, puede guardar videos de vigilancia en
la tarjeta Micro SD, computadora u otro dispositivo, como un NVR, La camara
también admite funciones de alarma, como el envio de correos electrénicos de

alarma, alarmas de mensaje de teléfono celular y otras funciones.

1.2 El producto debe contener:

Como muestra la imagen:
IP Camara*1 Adaptador*1
Manual de usuario*1 Cable de red*1

Bolso de tornillos*1 Antena WIFI*1

1.3 Interfaz del producto.

Interfaz RJ45

&
Botdn de reinicio J Audio en

Salida de audio

Potencia Potencia
Interfaz RJ45 Boton de reinicio
Tipo uno Tipo dos
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2. Conecte la camara

2.1 Conecte el cable de red al enrutador y enchufe el adaptador de corriente.

i El enrutador debe poder conectarse a Internet!

Por favor, use la fuente de alimentacion estdndar.

2.2 Conecte el cable LAN y la alimentacidn a la camara, necesita
aproximadamente un minuto para autoverificarse y luego comenzar a

trabajar.

i

Luz indicadora de red (verde): siempre parpadeando significa que la

transmision de datos de la red es normal.

Si la cdmara solo estad conectada a la alimentacion, se abrird el modo AP.
puede conectar la cdmara a través del modo AP. Para mas detalles,
encuentre la documentacion de ayuda "How to use the AP mode of the

camera " en el CD.
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3.Ver a través del teléfono movil

3.1 Descargue "CamHi" de Google Play Store / Apple App Store o escanee el

cédigo QR a continuacion para obtener informacién de la APLICACION.

Android

3.2 Ejecuta la aplicacion y agrega la camara.

eseco hEHE T 19:55

eseco EIRME = 19:56 53 % M

Camara

& Atrés Afadir Cdmara Aceptar

Puede ingresar rapidamente
el UID escaneando el cédigo

pulse afiadir cdmara

Nombre Gamara QR en la etiqueta de la
Caméra Usuario admin camara, como se muestra a
uiD continuacion
Contrasefia admin
1.haga clic en
agregar camara 8% Escanear QR

Q_ Buscar UID de cdmara en la

% Configurar WiFi

2. UID de la camara
de entrada

[iaa)

3.3 Después de agregar la camara, haga clic en la camara en linea para ver la

imagen en tiempo real.
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19:55

Camara

53% M+

Editar

pulse afadir camara

Caméra
Online

haga clic aqui
para monitorear.

Las instrucciones detalladas para

CamHI estan disponibles en el CD.

4.View a través de PC

4.1 Instale la "Herramienta de busqueda" desde el CD, luego ejecttelo para

encontrar las camaras.

L - Dﬁ.

il ® ol

Netwiork
NO

192.168.1 422

IP Address

Name

IPCAM

MAC Address
O0:ED:F8:04:31:DE

search_setup

2. haga doble clicenla

informacion de la camara
para ejecutar el navegador y
acceder a la camara

Qualcomm Atheros AR9485WB-EG Wireless Netw v

Version

¥7.1.0.2.1-20150817

1. Haga clicen
"Refresh" para
buscar la camara

Please select the device list, and then click Next to modify

SearchTool

Haga clic en "Siguiente" para modificar los parametros de red de la

camara si necesita cambiarlos.
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Local 192.168.1.18 The software finds available network setting for
DHCP the Ipcamera automatically. We suggest you Nombre de usuario
inct nica itvwanarant ta madife it mannalhy
IP
Sl o5E 255 predeterminado:
GateWav
admin

o T oo Contrasefia
Gatewa predeterminada:

Click Next to confirm the selected device, click Back to reselect the ad min

4.2 Acceso ala camara a través del navegador en la PC con Windows.

(CMPCAMERAY 3

O l ‘___i_'__
= = 3]
| views |+ v

En el navegador puede ver imagenes y configurar todos los parametros de la
camara.

si no esta utilizando el navegador IE faltaran algunas configuraciones.

4.3 Conecte y administre las multiples camaras a través de CMS en Windows

PC!
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IPCAMERA 0 D€ BB R D

Group

192.168.1.145
1 Channel 01
192.168.1.188:8888
1 Channel 01
192.168.1.114:80
£ Channel 01
ent Screen
-192.168.1.113:

-€

1
2 5
3-192.168.1.188:8888-C01
4-192.168.1.114:80-C01

Cus
3
%
3
3
s

Connect Success!
Connect Success!
CRUISE T % - Connect Success!

PRESET

COLOR gy
OLOR 170510 1RIS 1

Los paguetes de instalacion de CMS y las instrucciones estan

disponibles en el CD.

5. Establecer WiFi

5.1 Establecer WIFI en el teléfono.

19:55 53 % M+ 19:56 53% M+ essec MEE[E T 19:56 52% W+
Camara Editar Conf. Camara £ Atras Configuracién Wi-Fi
Caméra WiFi Actual
pulse afiadir camara
ZZZ77-555009-ADFAB

Bosesh-office
. WPA_AES
Caméra

Online
. administrador wifi

Accién de alarma ChinaNet-uR56
Sefial:100% WPA_AES

55009-ADFAB Modificar contrasefia

Configuracién de la alarma

1. haga clic aqui
luego en la pagina
de configuracidn

Registro de hora Bosesh

Sefial:100% WPA_TKIP

Configuracion de audio TP-LINK_4E8FD

Sefial:100% WPA[TKIP

3. selecciona
WIFI e ingresa
la contraseiia

Configuracion Video

TP-LINK_56A7A
Sefial:100%

Configuracién Wi-Fi

IPCAM-187180
Seflal94%  WPA_RES

Configuracién oria S|

i FAST_666
Ajuste de ho 2' haga CIIC en Sefial78%  WPA_AES
"Configuracio TP-LINK 5576

Seflal:78% WPA_AES

Ajustes de email n Wl-Fl“
©x () ® 8-3A05

Camara Imagen Vide Acerca e Seflal:73% WPA_TKIP
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5.2 Establecer WIFI a través de navegador en PC.

Hm Settings .

Media

Network
Network

Ddns
Platform
ONVIF
P2P

Alarm
Advanced

System

Wireless

Enable Wireless:

SSID:

1. Ingrese ala

pagina
"Wireless"

Security mode:

WPA Algorithm:

Key:
Re-type key:

Check Wireless
Setup:

==

4. prueba de WIFI I

®on O off

|Bosesh

(LI AL Ll Y]]

— 1

eseeSORORS

|

| 2. Selecciona WIFI I

3. Ingresa la
contrasena

Cancel
ﬁ. Guardar configuraciones

red, cambiara automaticamente a conexion WIFI.

El nombre WIFI debe ser inglés y no puede contener caracteres especiales.

Después de la configuracion WIFI, si la cdmara no esta conectada al cable de

6. Configurar el registro de la tarjeta Micro SD

6.1 Encuentre los tutoriales de instalacion de la tarjeta Micro SD de la

camara en el CD, instale la tarjeta Micro SD en la camara.

s
Q

=

1-SearchTool

-

»

s

2-Mobile
applications

3-PC client
management
software

4-HIPlayer

-

»
e

5-Frequently
asked questions

How to install
the Micro SD
card

IP Camera PC
Operating
Demonstration

m -
Al

.

Quick Start
Guide Of
Professional HD
IP Cameras

6.2 Establezca la grabacion de alarma de deteccion de movimiento en el

teléfono.
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eeeco EHE T 19:56

eeeco MEHEME T 19:56

svess FEBME T 19:56
& Atrés Accidn de alarma < Atras

& Atrds  Configuracién de la alarma

Configuracién Memoria SD

Deteccién de movimiento C Avisos de alarma Espacio Total 15339MB

Sensibilidad

Grabar en memoria SD
I BAJA MEDIA A?( J Enviar e-mail con capturas

Guardar capturas en servidor FTP

Espacio libre

2955MB

Formatear Memorja S|

1. abra la "Deteccion
de movimiento"

Guardar el video en un servidor de FTP Al formatear borrara todos los datos fle la merjoria SD

Cantidad de capturas

3. verifique que
la tarjeta del SD
esté disponible

2. abra la registro
SD de alarma

Se recomienda la grabacién de alarma de deteccién de movimiento cuando la

tarjeta Micro SD es pequefa.

6.3 Fije la grabacion del horario en el teléfono.

eseco EHE = 19:66 seoec NERE = 19:66

& Atras Registro de hora < Atrds

Configuracién Memoria SD

Duracién 600 segunda Espacio Total 15339MB

Duration must between 15 to 900

Grabacién o

Registro de hora

[ None

Espacio libre 2955MB

Formatear Memoria $D

" Al formatear borrara todos los datos de
Todo el dia

2. verifique que
la tarjeta del SD
esté disponible

Aplicar

1. abra Habilitar
registro
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6.4 Reproduccion de registro en el teléfono.

19:55 53 % M ¢

19:56

Grabacion

Céamara Editar

online Local

pulse afadir camara .
Caméra
Online

Caméra 7777-555009-ADFAB

Online
777Z-555009-AD!

2. haga clic en Ia

camara en linea

Grabacién Prog
2018-05-08 19:37:41 - 19:47:46

Reproducir
Download

Cancelar

1. haga clic aqui
para ingresar a la

3. Reproduzca o
descargue archivos
de video

pagina de registro

iEstos pardmetros se pueden configurar con mas detalle a través del

navegador IE en la PC!

7. Reinicie y restaure la configuracién de fabrica

7.1 Vuelva a conectar la alimentacion para reiniciar la cdmara.

7.2 Mantenga presionado el botdn de reinicio durante 15 segundos y la

camara restablecera la configuracion de fabrica.
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/

También puede reiniciar o reiniciar la cdmara a través de un teléfono

8.Mas informacion

Este manual es para ayudar a los clientes a conocer y usar la camara
rapidamente. Para obtener instrucciones detalladas y tutoriales en video,

consulte el contenido de la informacion del CD en www.ipcam.Xxin.

Este manual puede tener descripciones y operaciones que no coinciden

con el producto. Si tiene alguna pregunta o necesita soporte técnico, no dude

en ponerse en contacto con nosotros o nuestros distribuidores.
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